RIEGO

IRRIGACAO nutricontrol

Automatic Fertigation & Climate Control

Controlaao-f caixa de superficie : . Controlador caixa de embutir
Surface equipment / Programmateur boitier en saillie Embedded equipment / Programmateur boitier encastrable

Controle e precisao

Nutricontrol oferece uma ampla gama de equipamentos para controle e manejo da irrigagao e fertirrigagao para
qualquer tipo de cultivo.

Os modelos estdo disponiveis em versdo de embutir no quadro elétrico e superficie. Os controladores de
irrigacédo da gama V4 trabalham com tensdes de 12 VDC ou 24 VAC, e dispdem de 16 saidas digitais, 8
entradas digitais e incluem uma placa de sondas de pH e CE (exceto o modelo Mastia 132).

Os controladores s&o facilmente ampliaveis em fungbes (passando de um modelo a outro superior através de um
codigo), entradas e saidas (mediante médulos de expanséo).

%% Precision control

Nutricontrol offers a wide range of equipment for the control and management of irrigation and fertigation in all types of
crops.

The models are available in an embedded in the electrical panel and surface version. The irrigation controllers of the V4
range work with voltages of 12 VDC or 24 VAC indistinctly, and have 16 digital outputs, 8 digital inputs and include the pH
and EC sensor card (except Mastia 132).

The controllers are easily expandable in performance (going from one model to a higher one through a code), inputs and
outputs (through expansion modules).

(VER TABELA NO VERSO / SEE TABLE ON THE BACK )
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MASTIA MASTIA MASTIA MASTIA MASTIA MITHRA MITHRA
GAMA V4 I V4 RANGE VISUALIZADOR  254R 132 332 HIDRO HIDRO PRO
Caracteristicas gerais / General features

Numero de cabecais de irrigagéo

Number of irrigation heads ! ! 1-3 1-3 ! ! 1-3
Fertilizantes por cabecal B

Fertilizer dosing channels per irrigation head 5 y o s 9 o
Injetores de acido por cabegal

Acid dosing channels per irrigation head - 1 - 1 1 1 1
Numero total de bombas de irrigagéo B : 9 9 > 9 9
Number of total irrigation pumps

Numero maximo de valvulas ) ; 200 200 24 100 200
Maximum number of total valves

Hidrémetros de Agua por cabecal _ 1 1 1 1 1 1
Water meters per irrigation head

Hidrémetros de Fertilizantes por cabecal

Fertilizer meters per irrigation head - 5 9 9 5 9 9
Numero total de programas de irrigacao ) 20 99 99 o4 99 99
Fertilizer meters per irrigation head

Numero total de grupo de valvulas ) : 99 99 24 29 99
Total number of valve groups

Grupo de valvulas por programa : ) 10 10 10 10 10
Valve groups by program

Vaélvulas por agrupacéao _ R 15 15 15 15 15
Valves per group

Numero total de recgltas de adubagéo B 20 30 30 o4 30 30
Total number of fertilizer formulas

Numero total de bandejas de demanda R 10 4 4 5 15 15
Total number of demand trays

Estagdo meteoroldgica B : y y : y y
Weather station

Leitura de sondas de solo ) : y y ; y y
Soil sensor reading

Ativagao por hora de amanhecer - anoitecer

Activate according to sunrise - sunset hour - v v v v v v
Simultaneidade de programas dentro do mesmo cabecal de irrigacéo

Simultaneity of programs within the same irrigation head - - v v v v v

Injecéo de Fertilizantes / Fertilizer injection

Leitura de EC e pH

pH and EC reading v v ) v v v v
Controle de pH B v : v v v v
pH control

Controle de CE (ideal ou incremental) ) : :

EC control (ideal or incremental) v v v v
Dupla sonda de pH :

Double pH sensor v v v v v v
Adubacéo por volume (litros) ) v . . : . .
Fertilizer injection by volume (litres)

Adubacéo por volume (I/m3)

Fertilizer injection by volume (I/m3) - v v v - v v
Adubacéo por volume (I/m3 discreto)

Fertilizer injection by volume (I/m? discrete) - v v v - v v
Adubacéo por tempo ) » v v v v v
Fertilizer injection by time

Adubacéo por tempo (sequencial)

Fertilizer injection by time (sequential) - v v v v v v
Controle de volume de fertilizante sem necessidade de hidrémetro

Fertilizer volume control without fertilizer meter - v v v v v v
Controle da bomba de adubo ) v . . y v .
Fertilizer pump control

Controle de agitadores de fertilizantes )

Control of fertilizer agitation v v v v v v
Controle CE incremental ) . : : . . .
Incremental EC control

Possibilidade de associar receitas diferentes a cada grupo de valvulas

Different fertilizer formula for each valve group - - v v v v v
Corregao da CE ideal por radiagao

Ideal EC correction according to radiation - - - - - v v

*A ampliagao de cabecais de irrigagéo € opcional. Consultar codigo na Nutricontrol.
*The extension of the irrigation heads is optional. Consult code with Nutricontrol.
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MASTIA MASTIA MASTIA MASTIA MASTIA MITHRA MITHRA
GAMA V4 I V4 RANGE VISUALIZADOR 254R 132 332 HIDRO HIDRO PRO

Tipos de irrigacao / Irrigation types

Irrigagéo por tempo / Irrigation by time - - v v v v v
Irrigacéo por volume / Irrigation by volume - - v v - v v
Ativagao por horario / Activation by schedule - v v v v v v
Ativagao por demanda

Activation by external demand ) v v v v v v
Ativacao por radiagéo acumulada ) i i ) ) y y

Activation by accumulated radiation
Ativagao por drenagem / Activation by drain = = = = = - v
Ativacao por sondas externas

Activation by external sensors ) ) v v ) v v
Numero de sondas externas por programa
Number of external sensors per program - - 3 3 - 3 3
Link de programas / Link programs - B v v v v v
Variagdo da duragao da irrigagdo em fungdo da radiagdo
Variation of the duration of irrigation depending on the radiation - - - - - v v
Filtros / Filters
Numero de filtros por cabegal
Number of filters per irrigation head 20 20 5 20 20
Limpeza de filtros / Filter cleaning = = v v v v v
Pressostato diferencial / Differential pressure switch - - v v v v v
Limpeza de filtros por tempo de irrigagdo acumulado
Filter cleaning by accumulated irrigation time - - v v v v v
Limpeza de filtros por volume de irrigagcdo acumulado
Filter cleaning by accumulated irrigation volume - - v v - v v
Mescla de aguas / Water mixing
Fontes distintas de agua para mescla
Number of water sources for the EC pre-control - - - - - - 9
Receitas de mescla / EC pre-control formula - - - - - - 10
Mescla de aguas de até 3 fontes diferentes por receita
Water mixig up to 3 different sources per formula - - - - - - v
Drenagem / Drains

Controle de drenagem / Drain control - - - - - - v
Numero de bandeijas de drenagem

. - - - - - - 10
Number of drain trays
Numero de férmulas de drenagem

; - - - - - - 20
Number of drain formulas

Alarmes / Alarms
Monitoramento de alarmes de pH e CE v . ) y y y y
Monitoring of pH and EC alarms
Uso de 2 niveis de alarme de pH / pH: 2 alarm levels - v - v v v v
Uso de 2 niveis de alarma de CE / EC: 2 alarm levels - v - - v v v
Controle de alarmes de pressdo maxima e minima
Control of maximum and minimum pressure alarms - - v v v v v
Parada temporaria do cabegal por um sinal externo
Temporary shutdown of the irrigation head by an external signal - - v v v v v
Controle de alarmes de vaz&o / Flow alarm - - v v v v v
Controle de alarme de chuva, vento e geada ) R v . ) y .
Control of rain, wind and frost alarms
Hardware - Software / Hardware - Software
Entradas e saidas configuraveis ) y v y y y y
Configurable inputs and outputs
Numero de entradas analdgicas 7 q q "
. - - Expansivel Expansivel - Expansivel Expansivel

Analog inputs
Possibilidade de ampliagdo de hardware
Possibility of hardware extension v v v v v v v
Saidas analdgicas para controle de fertilizantes e da bomba de irrigagao
Analog outputs for fertilizer and irrigation pump control - - v v - v v
Numero maximo de placas de sondas pH e CE
Maximum number of pH and EC sensors card 2 3 - 9 3 3 9

Comunicacédo / Communication
Comunicagao local / Local communication - -
Comunicagéo web / Web communication - -

A empresa se reserva ao direito de modificar os dados da tabela.
The company reserves the right to modify the data in this table.
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